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- Customer
nstatiation registration
@D Montér enheten i kjoretayet/baten. g
OBS! Maks 5 dager mellom installasjon . .
‘ og kunderegistrering. Check before reglstratlon
@ Montera enheten i bilen/béten. ) . L .
OBS! Max tillten tid mellan installation o AIIehkl.JIEdeop[I)Iysmnger ma veere tilgiengelige.
och kundregistrering &r 5 dagar. Fs>ée w\xwedg?apg::mlnger som er nedvendig
Montér enheden i koretajet/baden. o
@ O;ré!e I:/IZ; g ::gle :%:IIS#? insata(lalgtion @ Alla kunduppgifter maste vara tillgangliga.
og kunderegistrering. Efterfragade uppgifter gar att se pa www.defa.com
@ Install the unit in the vehicle/boat. @D Alle kundedata skal veere tiigeengelige. Se hvilke
NOTE! Max. 5 days between installation data der er nodvendige pa www.defa.com
and customer registration. @ Al customer data must be available.
See requested data at www.defa.com
< D120 - integrerte antenner o Q@D Klikk deg inn pa www.defa.com.
Merket "UP" skal vende opp, med fri sikt mot DEFA.COM Velg "DEALER INFO” og deretter DEFA Tracking.
himmelen. Ingen metalliske materialer ma © Ginp: def
hindre kontakten med satellittene. d In pa www.deta.com.
. Vélj "DEALER INFO” och darefter DEFA Tracking.
@ DT20- inbyggd antenn co
Enheten placeras s& mérket "UP” har fri sikt @3 Kikind pa www.defa.com. .
mot himmelen. Inga metalliska material far Veelg DEALER INFO og derefter DEFA Tracking.
hindra kontakten med satelliterna. @ Visit www.defa.com.
GI® DT20 - integrerede antenner Select DEALER INFO and then DEFA Tracking.
Markeringen “UP” skal have frit udsyn til
himlen. Ingen metalliske materialer ma hindre )
enhedens udsyn til satellitterne. @ PASSWORD @D Tast inn brukemavn og passord.
@ DT20 - integrated antennas @ Skiivin anvandarnamn och IGsenord.
The marking “UP" to have a clear view of . @D Indtast brugemavn og password.
the sky. No metallic materials to block the unit's
clear view of the satellites. @ Enter user name and password.
DT30 - ekstern GPS antenne @D Velg Registrer Kunde, tast inn enhetens
Merkletl This s@e up” pa GPS antennen skal serienummer. Fyll ut skiemaet.
ha fri sikt mot himmelen. Ingen metalliske VAl Redistrera Kund. skriv in enhet
materialer m& hindre GPS antennens kontakt © Vil Registrera Kund, skriv in enhetens
med satellittene. oL serienummer. Fyll i formulret.
DT30 - separat GPS antenn NUMBER @D Vzlg Registrer Kunde og indtast enhedens
Antennen placeras sa market "This side up” serienummer. Udfyld formularen.
pa GPS antennen har fri sikt mot himmelen. @ Select Register Customer and enter tracking
Inga metalliska material far hindra GPS unit serial number. Fill in the registration form.
antennens kontakt med satelliterna
DT30 - ekstern GPS antenne )
Markeringen “This side up” p4 GPS antennen @ Skal det filkobles ekstrautstyr?
skal have frit udsyn til himlen. Ingen metalliske - Klargjere inn- og utganger
r_nateria!er ma hindre GPS antennens udsyn © skl extrautrustning monteras?
til satellitterne. - Férklara in- och utgangar
@ DT30 - external GPS antenna @I® Skal der tilkobles ekstraudstyr?
The marking "This side up” on the GPS antenna - tilslut indgang/udgang
to have a clear view of the sky. No metallic ) N
materials to block the GPS antenna’s clear view @ Optlonlal .extrat)/s. ;
of the satellites. - enable input/output features
@D Registreringsstatus fremgar av skjermbildet.
\O o gg/? a_n?::rt;;nn?ésirk:r:;z?ltn;es STATUS @ Registreringsstatus framgar av skarmbilden.
direkte pa metall. @D Registreringsstatus fremgar af skaermen.
N @) DT30 - separat GSM antenn @ Registration stats will be seen on the screen.
GSM antennen far inte monteras
A direkt pa metall.
Teknisk
@I® DT30 - ekstern GSM antenne eknisk support
GSM antennen ma ikke monteres © KGK
direkte pa metal. E-mail: teknisksupport@kgk.se
@ DT30 - external GSM antenna @ Telefon: +46 8923400
GSM antenna must not be placed SUPPORT Hella A/S
direct on metal. E-mail: info@hella.dk
Telefon: +45 73 30 36 46
Optional
Wi ri n @D Du kan kontrollere installasjonen ved a sende en
: SMS til + 47 41 71 66 00. SMS meldingen bestar
. " o av kundens DEFA kontonummer etterfulgt av INFO
@D Sort = Jord/Terminal 31 sms INFO og standard PIN-kode (1111). Husk mellomrom
Red = +12—24V/Term_ina| 30 - via separat 1 A sikring mellom kontonummer, INFO og PIN-kode.
grun - Tfrlmmg/ Terminal 15 @ Du kan kontrollera installationen genom att skicka
L.I’Ianf?%‘ nngang P ett SMS till + 46 766 44 11 00. SMS meddelandet
ilia = Utgang O skall innehalla kundens DEFA kontonummer foljt av
@ Svart = Jord/Terminal 31 INFO och standard PIN-koden (1111). Kom ihég
Rod = +12-24V/Terminal 30 - via separat 1 A sikring mellanrum mellan kontonummer, INFO och PIN-kod.
Brun = Tandning/Terminal 15 @ Dukan kontrollere installationen ved at sende en
Orange = Ingang SMS besked til +45 22 11 40 30. SMS beskeden
@ Sort= SEKL31 Lila = Utgang bestar af kundens DEFA kontonummer efterfulgt af
ort = Ste - " Example: INFO og standard PIN-kode (1111). Husk mellemrum
Red= +12-24V/KL30 @ BIack_ Ground/Terminal 31 P mellem kontonummer, INFO og PIN-kode.
- via separat 1 A sikrin Red = +12-24V/Terminal 30 - via separate 1 A fuse 006888 INFO 1111
- °P 9 Brown =Ignition/Terminal 15 @ You can check the installation by sending an SMS
grun = Tﬁ”g'ng/KL 15 Orange = Input message to +47 41 71 66 00. The SMS message
range = indgang Lilac = Output is composed of the customer's DEFA account
Lilla = Udgang number followed by INFO and the standard PIN
code (1111). Remeber space between account
number, INFO and PIN code.
Final steps
. @D Bruksanvisning og TrackCard overleveres til kunden,
A F | n a I ste ps alternativt legg dokumentene i hanskerommet.
> ~ @ Bruksanvisning och TrackCard kan lamnas till
@D Plasser kjgretoyet/baten utendars far registrering kunden personligen eller laggs i handskfacket.
for 4 oppna best mulig GPS signaler. OBS! Maks 5 @I Udlevér brugervejledning og TrackCard eller laeg
dager mellom installasjon og kunderegistrering. dem i handskerummet. Husk at afkrydse den pa-
@ Placera fordonet/baten utomhus innan registrering geeldende alarmcentral pa forsiden af TrackCard'et.
av DEFA Tracking enheten. Kom ihag att det max @ Hand out the user manual and the TrackCard
far ga fem dagar mellan installation och registrering. to the customer of leave it in the vehicle/boat.
@I Placér koretojetibaden udenders inden registre-
ring af DEFA Tracking enheden, saledes den far det @D [kke utlever bilngklene til kunden fer installasjonen
bedst mulige GPS signal. Husk at der max. ma veere ) og registrering er gjennomfart.
5 dage mellem installation og kunderegistrering. " @ Overlimna inte bilnyckeln till kunden innan
Place the vehicle/boat in the open before registration 4 installation och registrering ar helt klart.
4
of the DEFA Tracking unit in order to optimize the - . . . !
GPS signal. Remember max. 5 days between instal- D gdlfevei;;g?nbllgf g(l:;r:]glnl};r&den, for installation
lation and customer registration greg gerg '
@ Do not hand out the car key to the customer until
installation and registration have been completed.
About Defa Tracking satellite units / Om DEFA Tracking enheter/enheder D I

@D DEFA Tracking sporingssystem leveres Klar til bruk med SIM-kort og back-up batteri re istrat i o n
inn-montert. DEFA DT 20 har innebygget GSM og GPS antenner. Enheten konfigureres via g
inter-nett og for & kunne gjere dette skal du ferst registrere deg som DEFA installater pa WEB
www.defa.com. Se "Dealer registration” hayre side. DEFA.COM

. - : Klikk deg inn pa www.defa.com.

@ DEFA Tracking sparningssystem levereras med monterat SIM-kort och back-up batteri. o .
Klar att anvandas. DEFA DT 20 har inbyggd GSM och GPS antenn. Enheten konfigureras Vewlg.; DI%ALER INFO og deretter DEFA Tracking.
via internet och for detta maste man forst registrera sig som DEFA installatér pa © Géinpawww.defa.com. _
www.defa.com. Se "Registrering av installatér” till héger. Valj DEALER INFO och dérefter DEFA Tracking.

. : ; ; Klik ind pa www.defa.com.

@® DEFA Tracking sporingssystemerne leveres klar til brug med isat SIM-kort og monteret @D .
back-up batteri. DEFA DT20 versionen har desuden indbyggede GSM og GPS antenner. Veelg DEALER INFO og derefter DEFA Tracking.
Enhederne konfigureres via internettet og for at kunne gare dette skal du ferst registrere @ Visit www.defa.com. )
dig som DEFA installatar pa www.defa.com. Se til hgjre herfor, hvordan du ger. OGN Select DEALER INFO and then DEFA Tracking.

@ The DEFA satellite tracking units are delivered complete with inserted SIM card and @D Registrer deg som DEFA Tracking installater.
back-up battery ready for use. The DEFA DT20 version has integrated GSM and GPS . . - .

R DEFA Track Ilator.
antennas. The units are configured via the internet and to do so you have to register © egfstrera .dlg som rac. ing installator
on www.defa.com as a DEFA service technician. See opposite page how to proceed. @D Registrer dig som DEFA Tracking monter.

@ Register as DEFA Tracking service technician.
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